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ANTOINETTE K A U Š E K  
Po • dolgi bolezni j e  včeraj 

yrorla poznana Antoinette Kau-
®6k, rojena Jeršin, stara 74 let. 
stanovala j e  na 18519 Glenfield 

d. Rojena je  bila v Gabrovšči, 
Krka, odkoder j e  prišla 

У Cleveland pred 45 leti. Bila je 
članica društva Slovenski dom, 
^ ®  SDZ in podružnice št. 14 
Sžz. 

Tukaj zapušča tri sinove, 
ranka, Leslie in William, dve 
c®ri, Mrs. Antoinette Hofer in 

Rose Peters ter mnogo 
î ukov. Soprog Frank je  umrl 

. , 10 leti. Pogreb se vrši v 
soboto Zjutraj ob 10. uri iz po-
. ^ nega zavoda Mary A. Sve-
® ' 478 E. 152 St., v cerkev sv. 

Chardon Rd. ob 10.30 
PaW^ ^^to na pokopališče sv. 

* 
MEHLE 
Prank Hribar, ki vodi 

Sostilno Hecker Tavern na 1194 
"̂ 1 St., j e  prejel telegramsko 

sporočilo, da mu je 17. julija 
Umrl v Ely, Minn., polbrat Louis 
Mehle, po domače Možinov. Star 
Je bil 65 let. Doma j e  bil iz vasi 
Ponove pri Grosuplju. Bolehal 
Je nekaj mesecev na raku. Pre/?, 
'^e^cetn dni j e  pi^al Mr. Hri-

3U, da j e  bolan in na j  ga pri-
obiskat, kar j e  Mr. Hribar 
1 storil in bil pri njemu te-

dni v bolnišnici. Tu ne za-
sca drugih sorodnikov, v stari 

omovini pa več ožjega sorod­
stva. 

Kdo naj se umakne iz Koreje? 
Zavezniki-da; toda Kitajci? 

SEOUL, 18. julija—Dasi se držijo pogajanja v Kae-
songu in njihovi rezultati v najstrožji tajnosti, sklepajo 
vojni dopisniki, da se vršijo razgovori o mešano vojaško-
političnih vprašanjih. Ta poročila navajajo, da gre pred­
vsem za komunistično zahtevo, da se odstranijo iz Koreje 
vse tuje vojaške moči, kar naj bi bilo bistvo dogovora o 
vojaškem premirju na Koreji. 

Položaj na noben način ni ja-

JJOŽ IN ŽENA STA 
" ^ R L A  ISTI DAN 

IOWA CITY, la., 18. julija — 
1'ofesor dr. Gilbert L. Houser, 

Ц J® predaval na univerzi od le-
^ 1892, je  izgubil ženo. Profe-

je bilo 85 let. Kmalu za 

РГ( 
ki 

Je umrl sam na srčni kapi. 
^ onski par bo pokopan iste-

^ dne v skupnem grobu. 

morali povrniti $600 
% L U l p U S ,  O., 18. juUja-

g ^jšnji urad za stabilizacijo 
je poročal, da j e  dobil v po-

j^^cilo $600 od 15 brivcev i 
•̂Ware, Ohio, kateri so minu-

g spomlad nepostavno dvignili 
urad je izjavil, 

-ti • ° okušal brivcem izposlova-
da ^ ^ashingtona dovoljenje, 

bodo lahko računali 25 cen-
tov Več. 

sen. Že beseda "tuje oborožene 
sile" se lahko tolmači na dva na­
čina: Ali sploh vsaka oborožena 
nekorejska sila ali pa v tem poj­
mu niso vključeni kitajski ko­
munisti, ki v s a j  po tolmačenju 
Kitajcev niso prišli na Korejo 
kot redna kitajska vojska, am­
pak le kot "prostovoljci." Kot 
taki so lahko izvzeti iz vrhovne 
komunistične kitajske koman­
de in ne tvorijo formalno sestav­
nega dela kitajske oborožene si­
le. 
Medtem zbirajo Kitajci 
svoje čete 

Zavezniške patrulje so napra­
vile nekaj izpadov na zapadni 
fronti. Ti izpadi so bili bolj iz-
vidniškega značaja. Zavezniško 
poveljstvo trdi, da so komunisti 
v tem sektorju fronte zbrali ka­
kih 400,000 mož močno armado, 
ki j e  zasedla položaje prav do 
mandžurijske meje. 

Ta armada je brez dvoma pri­
pravljena, da udari na zapadni 
strani Koreje, kakor hitro bi se 
izkazalo, da pogajanja ne bodo 
privedla do premirja. 

Pogajanja za mir na 
Koreji v zastoju? 

SEOUL, 18. julija—Zdi se, da 
j e  vprašanje o umaknitvi vseh 
•;ujih sil iz Koreje prvi pogoj za 
premirje na Koreji glavna toč-
ta, toda obenem glavni kamen 
spodtike, da pogajanja v Kae-
songu ne gredo uspešno naprej. 
Zdi se, da po navodilih iz Mos­
kve, vztrajajo komunisti na t e j  
točki, ki pa j e  po mnenju zavez­
niške d e l e g a c i j e  političnega 
značaja in jo morajo rešiti Zdru 
ženi narodi. Vojni poročevalci 
so soglasni v tem, da j e  preko 
noči nastopilo v Kaesongu mrz 
lo ozračje v obnašanju tako ci 
vilnega prebivalstva kakor stra 
že napram njim. 

Dan, ko ni padel noben ameri­
ški vojak, j e  bil samo eden in 
borbe se, čeprav v nepomemb­
nem obsegu, na posameznih sek­
torjih nadaljujejo. 

^elik 
hii 

& razprodaja 
potrebščin 

^g^P°^3,rjamo na oglas pozna-
Vod̂  ^^^ovca Joseph Dovgan, ki 

I'ire &• Service na 
Prinv̂ v ^^terloo Rd., kateri j e  

" a  drugem mestu da-
I'azv H oglasa boste 

da se vam nudijo zelo 
vt Prihranki na raznih po-

^^^oscinah. 

iz bolnišnice 

Prusnik se j e  vrni 
5; ^^išnice na svoj  dom na 66<: 

k jer  se še vedno na 
Nail zdravniško oskrbo 
jater^^^ zahvaljuje vsem pri 
rila za obiske, cvetlice, da 
je voščilne kartice, ki jih 
°biŠčS?^' ?" j^^el j i  ga lahko 

30 sedaj na domu. 

ZA KAR JE PLAČALA 
GOSPODINJA LETA 1939 
$10. PLAČA SEDAJ $23.75 

WASHINGTON, 18. julija — 
Po računih delavskega statistič­
nega urada so izdale ameriške 
gospodinje na živilskem trgu le­
ta 1939 $10, za kar plačajo letos 
$23.75. Pri teh številkah gre iz­
ključno za živila na podlagi cen 
dobrih deset let nazaj in sedaj. 

Na počitnice 
Z letalom sta se podale na po­

čitnice v Miami Beach, Fla., in 
na Havano, Kubo, Miss Frances 
Keck iz 19706 Mohawk Ave. ter 
Miss Molly Braddock iz E. 152 
St. Pred odhodom ste naročile 
lepe pozdrave vsem prijateljem. 
Želimo jima mnogo razvedrila! 

Redna seja 
Jutri, v petek zvečer ob 7.30 

uri se vrši redna seja društva 
Washington, št. 32 ZSZ v Slo­
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Članstvo j e  vab­
ljeno, da se udeleži v polnem 
številu. 

Admiral Sherman iz 
Madrida v Pariz 

PARIZ, 18. julija—Za jutri se 
pričakuje v Pariz prihod šefa 
ameriške mornarice admirala 
Shermana. 

Ob priliki raznih sestankov in 
banketov^ katerih se j e  udeležil 
v Madridu admiral Sherman v 
družbi ameriškega poslanika v 
Španiji in španskih vodilnih kro­
gov, so tako Francozi kakor Bri­
tanci javljali svoje pomisleke zo­
per to, da se pritegne Španija k 
Atlantski zvezi. 
Angleži in Francozi 
hladni do Franca 

To nerazpoloženje se je  v 
francosko-britanskih političnih 
krogih danes še stopnjevalo. 
Britanski laboristi so javili, da 
se bodo postavili na čelo opozici­
je  zoper Ameriko, če bi ta skle­
nila s Španijo vojaški sporazum. 
Laboristi trdijo, da bi ameriško-
španska vojaška zveza podmini-
rala Atlantsko zvezo. Francozi 
trdijo, da je naloga Amerike v 
prvi vrsti,ta, da pomaga in obo­
roži Francijo, ker bo le ona tar­
ča eventualnega sovjetskega na­
pada, ne pa Španija. 

Francoska javnost je  šla hla­
dno mimo velikih proslav v Špa­
niji ob 15-letnici začetka špan­
ske državljanske vojne" 

* 

Tajnik pomirjuje 
London in Pariz 

WASHINGTON, 18. julija — 
Ko se j e  sklenil med Španijo in 
Zedinjenimi državami dogovor o 
uporabi španskih zračnih in po­
morskih baz, j e  državni tajnik 
Dean Acheson na tiskovni kon­
ferenci izjavil, da gre za baze, 
ki so važne za obrambo zapadne 
Evropi sploh. Z ozirom na sum-
ničenja, da bi Amerika prepusti­
la zapadno Evropo njeni usodi, 
sama pa imela obrambene inte­
resne sfere na robovih Španije, 
je  tajnik Acheson kategorično 
izjavil, da se bo Evropa branila 
in ne samo osvobodila potem, ko 
bi že bila okupirana. Acheson je 
nadalje v imenu Amerike zago­
tovil Francijo in Veliko Brita­
nijo, da se bo nadaljevalo z na 
bavo orožja tem državam točno 
tako, kakor je  bil slučaj do se 
daj. 

Pričakuje se skorajšnji pri­
hod v Washington britanskega 
predsednika vlade, Clementa 
Attleeja. 

Na drugi strani se iz Madri­
da poroča, da bo general Franco 
temeljito preosnoval svojo via 
do in j e  na primer španski posla­
nik v Vaticanu že zapustil me­
sto, ker bo vstopil v vlado Fran­
ca kot prosvetni minister. 

ENERGIČNA JOSEFINA 
BAKER 

Los Angeles, 18, jul i ja— 
Znana Josefina Baker, ple­
salka in pevka daljnega črn­
skega pokolenja, je nasto­
pala te dni v Los Angelesu, 
Policiji j e  javila, da se je  
neki Fred Harlan zaničlji-
vo izrazil o črncih, češ da ne 
mai-a sed(;ti v lokalu, k jer  
sedijo že črnci, Josepina Ba­
ker je zahtevala aretacijo 
Harlana, Harlan je bil obso­
jen na $100 denarne kazni 
ali pa 10 dni zapora. 

Harlan je raje plačal $100 
in tako se je  končal inci­
dent, ki kaže, da diskrimi­
nacija v Ameriki še ni po­
nehala. 

Rusija in Kitajska 
kopičita gumij 

WASHINGTON, 18. julija — 
Trgovski oddelek je  objavil, da 
je tako Rusija kakor Kitajska 
uvozila v prvih petih mesecih 
t. 1. trikrat več gumija kakor v 
istem času lanskega leta. 

Samo v maju ste obe državi 
uvozili 85,750 ton gumija v pri­
meri s 26,250 ton lanskega ma­
ja. 

Zopet znak, da se oba komu­
nistična kolosa pripravljata na 
skrajno oboroževanje v pospeše­
nem tempu. 

Britanski Quakerji 
v Moskvi 

MOSKVA, 18. julija—Sedem 
britanskih Quakerjev j e  prišlo v 
Moskvo, da preštudirajo možno­
sti sprave med vzhodom in za­
hodom. 

Verska sekta quakerjev, ki 
se formalno imenujejo "prijate­
lji," j e  izrazito miroljubna sek­
ta. Tudi v vrstah ameriške voj­
ske so imeli pristaši quarkerji 
posebne službe, ker odklanjajo 
ubijanje nasprotnika, četudi v 
vojni. 

Britanske quakerje j e  sprejel 
na letališču sovjetski pesnik Ni­
kolaj Tihanov. 

HOČE PREPLAVATI 
KANAL MED FRANCIJO 
IN ANGLIJO 

NEW YORK, 18. julija—51 
let stara Batty Cohn je  odpoto­
vala v Anglijo z namenom, da 
bo meseca avgusta poskušala 
preplaviti 19 milj široki morski 
kanal, ki loči Francijo od Angli­
je. Betty Cohn ima rekord .18 
milj, katere j e  zdržala na vodi. 
Trdi, da ji leta pri plavanju ne 
bodo v napotje. 

PREDLAGA 
PREKINJENJE VEZI 
S PRAGO 

WASHINGTON, 18. julija — 
Senator Monroney iz Oklahoma 
je stavil na državno tajništvo 
predlog, na j  Amerika prekine s 
Cehoslovaško diplomatske in go­
spodarske odnošaje, ako komu­
nistična vlada v Pragi v 90 dneh 
ne pusti na svobodo obsojenega 
ameriškega dopisnika Oatisa. 

Delo vlade i n  odborov v kongresu; 
demokrati zopet enotni na delu 

MISEL KONTROLE NI PROPADLA; 
ADMINISTRACIJA ZOPET ZMAGUJE 

Truman videl 
poplavljene kraje 

KANSAS CITY, 18. julija — 
Kot smo že poročali, je  predsed­
nik Truman s svojo družino in 
pa s strokovnjaki in pohtiki od-
letel v državo Texas in iz letala 
opazoval razdejanja zadnjih po­
plav. Predsednik je  povdaril po­
trebo po koordiniranem delu, da 
se znajdemo pripravljeni na na­
stalem položaju, ki ga je  treba 
spremeniti v prejšnjo stanje. 

Pri svojem poletu j e  predsed­
nik Truman mogel opazovati po­
šastne slike razdejanja vodnega 
in ognjenega elementa pod se­
boj. S strokovnjaki se je  razgo-
va(jal o tehničnih načrtih, kako 
vzpostaviti zavarovalne nasipa, 
ki jih je  porušila sedanja popla­
va, obenem pa pregledati, kako 
bi bilo mogoče, v s a j  kolikor je  
v človeški moči, preprečiti ali 
vsaj  omejiti bodoče katastrofe. 

Vlada j e  bila obveščena, da je  
unija CIO poslala od svoje stra­
ni ček za $10,000 odboru za po­
moč poplavlj%ncem v Kansas 
City. Nedvojbeno bodo temu 
vzgledu sledile druge organiza­
cije in se bo organizirala poseb­
na vseameriška akcija. 

Dočim je ostala predsedniko­
va žena s hčerko v Missouri, se 
je predsednik Truman vrnil na­
zaj  v prestoličo v Washington. 

Dva slučaja 
streljanja 

Preselitev 
Poznani barvar in dekorator 

Frank Klemenčič se j e  preselil 
iz 1051 Addison Rd. 18715 
Muskoka Ave. Priporoča se hiš­
nim gospodarjem, da v slučaju 
potrebe barvanja hiš zunaj ali 
znotraj, da se obrnejo nanj na 
novem naslovu. Njegova tele­
fonska številka j e  sedaj IV 
1-6546. 

Snoči sta se primerila dva in­
cidenta, v katerih je  prišlo do 
streljanja na ulicah vzhodnega 
dela Clevelanda. V enem prime­
ru j e  prišlo do streljanja na uli­
ci pred gostilno Bill's Bar na 
1958 E. 79 St., ki je  sledilo pre­
piru med dvema moškima radi 
neke ženske. Prepir se j e  pričel 
v gostilni, ko je ženska ušla v 
kuhinjo,-kjer se j e  skrila, moška 
sta pa šla na ulico, ko je  eden 
potegnil revolver in ga sprožil. 
Ranjen je  bil Doyle Gross iz 
1551 E. 85 St., ki se nahaja v 
Mt. Sinai bolnišnici. Prestrelje­
ni ima obe nogi. Napadalec j e  po 
činu pobegnil, toda priče so dale 
policiji njegovo avtno licenčno 
številko. 

V drugem primeru pa j e  poli­
cist Arthur Boyd streljal ћа 31 
let starega Robert Dennis iz 
2567 E. 59 St., ̂ katerega je ne­
varno ranil. Prepir se j e  vnel 
pred gostilno M & M Bar na 
5500 Kinsman Rd. med obstre-
Ijenim moškim in nekim drugim 
moškim, tudi radi neke ženske. 
Policaj je  skušal pomiriti prete 
pača, ko je  Dennis zbežal v go­
stilno, kamor mu je  sledil poli­
cist. V rovežu, ki je  nastal, je 
policist sprožil pištolo in ranil 
Dennisa. Odpeljan j e  bil v St 
Alexis bolnišnico, kjer so mu 
morali dati kri, nakar je  bil pre­
meščen v jetnlški oddelek Mest­
ne bolnišnice. 

Rocky River ne mara 
Charter] a 

Z 1179 glasovi proti 510 so se 
volilci občine Rocky River izja­
vili proti temu, da bi to pred­
mestje dobilo svoj lastni Char­
ter. Opozicijo je vodil George 
Woodling, ki je poslal vsem 
upravičenim volilcem pismo, v 
katerem razlaga občinstvu, da bi 
zanje pomenil Charter le povi-

' sanje davkov. 

kandidata Cirusa Gadda v pe­
tem volilnem okrožju Zapadne 
Virginije. Pri volitvah je  dobila 
tretjino glasov več kakor njen 
protikandidat r e p u b l i  kanec 
Gadd. 
Manjka cevi za 
Jovažanje jKitroleja 

Tajnik za notranje zadeve 
Chapman je izjavil pred senat­
nim odborom, da pride lahko do 
pomanjkanja benzina, ako ne bo-
io petrolejskim družbam na raz­
polago cevi za dovajanje benzi­
na iz produkcijskih krajev v 
razna gospodarska središče dr­
žave. Povpraševanje po benzinu 
narašča. Jeklo, ki pride v poštev 
pri napravi potrebnih cevi j e  pod 
zvezno državno kontrolo. Ce ne 
bodo dale oblasti dovolj cevi in 
razumljivo tudi jekla na razpo­
lago petrolejskim družbam, ne 
bodo te v stanju, da zadovoljijo 
iaraj»f4jočeinu povpraševanju. 

Chapman je  trdil, da j e  kakih 
300,000 sodov benzina dnevno v 
petrolejskih središčih Texas-
New Mexico, ki čakajo, da se od­
pošljejo v razne kraje toda ni 
prevoznih sredstev. 

Nadaljnih 100,000 sodov ben-
iina bi se dalo lahko dnevno na 
•azpolago več, če bi bile polože-
le potrebne cevi. 

Trupla treh Clevelandčanov 
v San Franciscu 

Trupla ameriških vojakov, 
ubitih na Koreji, se bodo v koli­
kor bo sploh mogoče izkopala 
in prenesla v domovino. V San 
Francisco j e  dospela ladja s 451 
trupli ameriških vojakov iz Ko­
reje. Med njimi so tri je Cleve-

WASHINGTON, 18. julija—Dva dneva tretje svetov­
ne vojne, če bi ta izbruhnila, bi pomenila za Ameriko isto 
kar se tiče njenih izdatkov, kakor če pomaga materialno 
zunanjemu svetu skozi eno leto, da se odvrne tak konflikt! 
To j e  bila utemeljitev Paula Hoffmana pred kongresom, 
ko je  zagovarjal ameriško pomoč tujini. Paul Hoffman j e  
bil izvršilec Marshallovega plana v Evropi in dobro pozna 
potrebe zunanjega sveta. 

Hoffmana je podpiral drugi ^— 
strokovnjak v zunanjih financ 
nih zadevah Nelson Rockefeller 
ki je  bil v času zadnje vojne po­
močnik državnega tajnika in ki 
se je  v svojem pričanju pred zu 
nanje političnim odborom za 
vzel za pomoč Amerike tujini. 

V debati, ko gre za ameriške 
pomoč za zaostale dežele, je  pc 
mnenju Rockefellerja računat: 

kraji in državami, predvsem 
Azije, k jer  bodo prizadeti prebi­
valci 1,057,000,000 po številu. 

Vlada je  predlagala, da se ji 
odobri vsota $8,500,000,000 kot 
ameriška pomoč tujini za to pro­
računsko leto. Od te vsote bi šlo 
$6,500,000,000 i z k l j u č n o  v 
obrambene svrhe. 
Preokret v vprašanju 
kontrole 

Po vseh znakih sodeč se je 
zrahljala zveza med republikan­
ci in južnimi demokrati, ki so šli 
do sedaj skoro na celi črti z re­
publikanci v vprašanju kontrole 
cen in mezd. Predvsem se lahko 
računa, da ostane pri 10% zni­
žanju cen mesu in klavni živini. 

Tudi je  propadel predlog kme­
tijskih zastopnikov, ki so hoteli 
ovreči vsako znižanje za nazaj in 
za naprej kmetijskim proizvo­
dom. 

Spričo teh in podobnih glaso­
vanj v posameznih odborih kon­
gresa, ki značijo ojačeno stali­
šče vlade, je  načelnik urada za 
gospodarsko stabilizacijo Eric 
Johnston izjavil, to so te vesti 
dobre za ameriške konsumenta. 
Kako so rasli 
gradbeni krediti 

Koncem leta 1950 je, računa­
no od leta 1944 dalje, Amerika 
izdala $46,900,000,000 gradbe­
nih posojil. Večinoma je  šlo za 
stanovanjske hiše za eno, naj­
več za štiri družine. 
* Lansko leto je  bilo odobrenih 

$7,800,000,000 za posojila v 
gradbene svrhe in pomeni ta šte­
vilka najvišjo vsoto in stopnjo v 
podeljevanju gradbenih kreditov 
-r-skoraj še enkrat več kot v le 
tu 1949 in trikrat toliko kot v 
dobi 1933 do 1941. 
Zvišanje poštnih 
pristojbin 

Odbor za poštne zadeve v se 
natu je  odobril zvišanje poštnih 
pristojbin, ki bodo dale Ameriki 
kakih $300,000,000 več letnih 
dohodkov. Dopisnice bodo stale 
namesto dosedanjega enega dva 
centa. V odstotkih se bodo zvi­
šale tudi pristojbine za navadno 
in zračno pošto. Tiskovine in ča­
sopisi bodo sicer prizadeti, ven­
dar ne občutno. 

Pri povišanju poštnih pristoj­
bin se bodo upoštevale poštne 
pošiljke, ki nimajo dobičkanos-
nih ciljev, ampak služijo v do­
brodelne, vzgojne in podporne 
namene. 
Novi kongresnik— ali 
zmaga demokratov 

Mrs. Elizabeth Кее, vdova po 
kongresniku Johnu Vee iz W. 

POBEGNIL IZPRED 
OLTARJA 

PHILADELPHIA, 17. julija 
—Neki mehanik Minter bi se 
moral poročiti z bolniško strež­
nico Knowles. Neposredno pred 
poroko "se je  spomnil," da j e  že 
poročen in da ima celo otroke. 
Zaročenka Knowles je  slekla po­
ročno obleko in šla k poroki svo­
je sestre, ki se j e  imela in se  j e  
tudi izvršila istočasno, ko naj  
bi se sama poročila. 

landčani; Robert Clayton, Rob­
ert Considine in John Williford. Va., j e  porazila republikanskega 

Na čem je umirla 
Mrs. Lillian Nolan? 

Smrt neke Mrs. Nolan, ki je  
prošli petek v gostilni "Five 
Points" na E. 152 St., pomoto­
ma zavžila malo količino teko­
čine, ki se rabi za pomivanje 
posode, nakar je  čez nekaj ur 
umrla, dela preglavice zdravni­
škim krogom, na čem je  prav­
zaprav umrla. Mrs. Nolan je  
umrla na kliniki Collinwood. 
Okrajni zdravnik dr. Gerber tr­
di, za zavžita količina dotične 
kemične tekočine ni mogla po­
vzročiti njene smrti. Mrs. No­
lan oziroma njeno truplo pri 
raztelesenju ni .kazalo nobenih 
znakov krčev ali podobnih živ­
čnih iritacij v želodcu. Smrt j e  
bila v zvezi z dihanjem in s re­
agiranjem srca, osrednjim živ­
čnim sistemom, toda pravi vzrok 
smrti nikakor ni pojasnjen. 

Dr. Gerber j e  mnenja, da gre 
za izredno kompliciran slučaj, 
nad katerim si bo treba beliti 
glavo dolgo časa, če se bo sploh 
mogel ugotoviti pravi vzrok 
smrti. 
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ENAKOPRAVNOST 

UREDNIKOVA POŠTA 

N E M Č I J A  I N  N E M C I  
(4) 

Nemci so čutili v sebi, da^jim j e  potrebna nova or i j en 
tacija, zlasti po p r v i  svetovni vojni.  O Nemčiji izpred sve­
tovne vo jne  smo govorili kot o Bismarckovi Nemčiji. 
Bismarckova zamisel j e  bila—polnovredni Nemec samo v 
okviru Nemčije. Za n j e g a  j e  bila Avs t r i j a ,  četudi s i  j e  
hotela nadeti pečat nđmške države in četudi j e  bi l  v t e j  
državi izrazito nemški, dasi manjšinski  narod, za Bismar-
cka le drugovrstna država, na katero j e  gledal skoraj  pomi­
lovalno. Nemci v Reichu so skovali za A v s t r i j o  in za Nem­
ce v t e j  državi izraz "Schlamperei" ali po slovensko b i  
rekli  tam v A v s t r i j i  j e  šlo za Nemce " v s e  površno." Vzeto 
strogo z upravno-pravnega stališča j e  bila bivša  A v s t r i j a  
v k l j u b  narodnostnim krivicam, k i  j i h  j e  ne-Nemcem priza­
dejala avs t r i j ska  vlada, vzorno upravl jana zemlja. Avstr i j­
ska uprava s e  j e  tudi v drugih državah označevala za prvo­
vrstno. Bismarckova Nemčija j e  gledala nanjo pomiloval­
no. 

Po polomu prve  svetovne vo jne  so skušali  Nemce pogle­
dati v svet  z drugim očesom. V viharni dobi neposredno po 
p r v i  svetovni vojni  j e  bi l  nemški državni kancler dr. Jo­
seph Wir th ,  znani levičarski politik, k i  j e  tudi v kasnejših 
letih igral  vidno vlogo v nemški državni politiki. Na dal j še  
razgovore s v a  s e  sestala dvakrat.  Na moje  vprašanje,  kako 
gleda na sodobnega Nemca v sodobnem svetu, j e  kancler 
Wir th  odgovoril: "Spoznaj doma in na  t u j e m  v vsakem člo­
veku sočloveka. Wirth  j e  proglasil načelo, k i  ga  u v e l j a v l j a  
v resnici pojem anglosaksonskega gentlemana. Gentle-
mana v slovenščino ni mogoče prestaviti. K a j  beseda vse­
b u j e  j e  treba doživeti. Ce j o  pa hočeš doživeti, moraš iti 
po vseh stopnjah anglosaksonske zgodovine, k i j e  končno 
oblikovala lik v svetu—gentleman. Ena od lastnosti gentle­
mana j e  "da  vsakdo načelno plača, svo je  dolgove." Nemči­
j a  j e  leta 1914 ob pr i t r jevanju  in ploskanju vseh Nemcev, 
neizvzemši socialdemokratov, pr i t r jevala  nemškemu gene­
ralnemu štabu, k i  j e  v k l j u b  pogodbi o nevtralnosti udr i  
preko Belgi je  v Francijo, spotoma pa Beli jo močno porušil 
in razdejal.  V p r v i  vojni  premagana Nemčija bi  morala 
biti  sama od sebe pripravljena, da povrne Belgi j i  nastalo 
škodo, če že  ni bi la  pripravl jena povrniti škodo ostalim 
po vojni  prizadetim državam. Zopet j e  bil  kancler Wir th  
tisti, k i  j e  odklonil plačilo reparacij  in s e  postavil na  znano 
stališče: "Najprvo kruh nemškemu človeku, nato bo možno 
govoriti o reparaci jah!"  Kako to odgovarja v praksi si­
ceršnjemu programu Nemca tipa kanclerja  Wirtha  " d a  
spoznaj v človeku kjerkoli  le  sočloveka?!". 

Vendar j e  za je l  Nemčijo po p r v i  vojni  drug  veter.  
Izven Nemčije j e  ostalo zlasti v slovanskih državah na mi­
li jone Nemcev, za katere se  v Evropi rabi  izraz narodna 
manjšina. Ti Nemci n a j  bi bili  po t e j  novi zamisli posre­
dovalci na gospodarskem, kulturnem in političnem pol ju 
med mater jo  zemljo Nemčijo in dotično državo, k j e r  biva­
jo. Skoraj  bi rekli  poluardni organ nemškega zunanjega 
ministrstva. Če se  glede n j ih  rabi  izraz narodne manjšine, 
s e  s tem že radi besede manjšina hoče zazreti v položaju 
Nemcev zunaj  države družbo, k i  j e  po večinskem držav­
nem narodu zatirana. To za Nemce ni veljalo. Tudi po p r v i  
vojni  s e  j e  začela snubitev Nemčije od vseh strani. Nem­
š k e  manjšine so imele v mogočne nemški državi-matici 
v so  zaslombo. Ti milijonski Nemci bi  bili pomagali izven 
vsakega dvoma Nemcem na nj ihovi  poti v svet. 

Toda. . . 

Nemčija j e  dobila Hitlerja, k i  j e  pogazil državno za­
misel povojne Nemčije, odtrgal iz Češke sudetske Nemce 
in klical v Nemčijo Nemce iz drugih držav, predvsem iz 
Baltika. Hitler jeva zamisel že sama po sebi ni kazala na­
mere in žel je  po lojalnem sodelovanju z drugimi narodi in 
državami. Izključna Nemčija in potom t e  in take Nemčije 
diktat nad drugimi narodi in državami. Zamisel, k i  j e  z 
drugo svetovno vojno doživela naravnost beden polom. 

Kakšna bo bodoča Nemčija danes nihče ne  ve. Nastane 
vprašanje,  kakšna vloga j e  prisojena Ameriki  pri  reševa­
n j u  nemškega vprašanja.  Če j e  Ameriki  za mir v svetu, bo 
računala z dejstvom, da so nemške m e j e  na zapadu in 
vzhodu bile predmet krvavih  obračunov s sosedi. Nobene 
dvostranske pogodbe do sedaj  niso držale. Listine j e  raz-
klal  in pretrgal  meč. Pri  reševanju Nemčije v bodočnosti 

A p e l  na  rojake iz 
v ipavske  doline 

Cleveland, Ohio—Spodaj pod­
pisani odborniki smo se odločili, 
da objavimo ta apel na vse roja­
ke, kateri prihajate iz vipavske 
doline, da poskušamo vsak po 
svoji moči prispevati, da se jim 
bo nabavilo nekaj jako potreb­
nih šolskih potrebščin. 

Odbor se je  odločil, da apeli­
ra ne le na domačine, ampak 
vsak dar v ta namen nam bo do­
brodošel v to naše podvzeto do­
brodelno delo. 

Res je, da smo imeli že razne 
kampanje, ter smo zbirali na 
vse strani in veliko tudi že po­
samezno pošiljali. Ker pa posa­
mezniki ne zmoremo zadostiti 
vsem raznim potrebam, zato 
smo se končno odločili v to ter 
pričakujemo odziva s prosto­
voljnimi doprinosi, da bomo laž­
je nabavili nekaj šolskih potreb­
ščin za vipavske šole, posebno 
še za šolo s sedežem v Vipavi, 
ko imajo sedaj tudi tri-razred-
no gimnazijo, v katero pohaja 
nad 165 otrok iz raznih vasi ter 
vipavskega trga. 

Vsi vemo, da so bili posebno 
ti kraji za vsako naše znanje 
in učenje slovenskega jezika in 
zgodovine našega naroda zati­
rani vsa leta pod fašističnim 
jarmom "kulturne" Italije. Lah­
ko se zavedamo, koliko je  bilo 
vsa ta leta naše mladine zapu­
ščene, kateri je  bila vsaka kul­
tura ter znanje našega naroda, 
zamorjena. Končno se še čudi­
mo, da dobivamo od svojih 
mlajših sorodnikov tako lepa 
pisma, pisana v slovenščini. To 
pomeni, da so se skrivaj morali 
učiti doma pri svojih zavednih 
stariših, itd. 

Dolgotrajna vojna jim je tudi 
zapustila posledice. Sovražnik 
jim je  vse uničil, njih učne za­
vode ter knjige požgal, torej ni 
mogoče pričakovati, da si bo ta 
narod kar preko noči opomogel. 
Jê  potrebno še vedno naše na­
rodne zavesti do svojcev s tem, 
da jim pomagamo, dokler si sa­
mi ne bodo opomogli ter se osa-
moosvojili v svojih vztrajnih 
prizadevanjih. 

Prispevajte, kolikor mordte, 
da jim bomo zmogli poslati ne­
k a j  šolskih potrebščin, katere 
pri svojem učenju ta mladina 
tako neobhodno potrebuje. Po-
težkoče so pri tem tudi z učni­
mi močmi, če nima učiteljstvo 
na razpolago neobhodno potreb­
ne šolske predmete, kot so svin­
čniki, zvezki, barve, kreda, pa­
pir, radirke, itd. itd., si lahko 
ustvarjamo sami sliko, v kak­
šnem položaju se te naše šole 
tam nahajajo. 

Naš namen je tale: Na šole 
vseh teh okoliških vasi ter trgov 
se bo enakopravno porazdelilo in 
poslalo potrebščine, Koliko, bo 
pač odvisno od tega, koliko bo­
mo zbrali skupaj. Več ko bomo 
imeli, več bomo lahko poslali. 
Zato rojaki, ne le Vipavčani, pač 
pa vsi naši dobri rodoljubi ste 
prošeni, da poskušate prispevati 
nekaj, za kar vam bo odbor v 
imenu teh šolskih otrok hvale­
žen. Hvaležni vam bodo tudi vsi 
ti učni zavodi našega rodu. Pom­
nite, da samo poštnina stane 
precej za odpošiljanje. 

Naš namen je spraviti vse 
skupaj do konca meseca avgu­
sta. Torej, kateri misli in je  vo­
ljan k a j  prispevati, na j  prispe­
va hitro, da nam bo možno takoj 
pričeti tudi odpošiljati te po­
trebne šolske predmete. Vsi ti 
kraji do sedaj še niso sprejeli 
najmanjše daritve od nas ame­
riških Slovencev, izvzemši, "kar 
smo pošiljali kot zasebniki svoj­
cem, dasiravno smo kot ameri­
ški Slovenci spravili skupaj že 

lepe stotisočake v pomoč naši 
stari domovini. Res je, da so vsi 
naši rojaki, zato smb smatrali 
v dolžnost, da poskušamo odpo-
moči tudi nekaj kot domači pa-
triotje svojim bližnjim šolam, 
šolam, v katerih smo se prvič 
učili in dobili svojo naobrazbo, 
kolikor so nam jo tedaj nudili. 
Izdaleka seveda ni bilo tako, kot 
si prizadeva sedanja vlada, ki 
posveča največjo važnost v uče-
njCj ter podvig slovenske mladi­
ne potom svojih učnih zavodov. 

Naj pripomnim, da bomo vsa 
imena prispevateljev objavili 
slovenski javnosti potom listov 
in tudi vsa imena bodo poslana 
šolskemu vodstvu tam v vednost 
vseh teh domačih rodoljubov, 
kateri bodo prispevali. Ta naš 
apel j e  na vsa dobročuteča srca, 
posebno še na rojake iz teh kra­
jev; vsak najmanjši dar bo do­
brodošel. 

Pošljite vse darove na spodaj 
podpisanega tajnika tega odbo­
ra, za kar bo vsak dobil moje 
osebno potrdilo o prejemu po­
slane vsote. Ni velika prošnja 
za posameznika, ko bomo zdru­
ženi, bomo lahko precej pripo­
mogli t e j  naši dobrodelni akciji. 
Kot posameznik, nihče ne zmore 
tega, skupno pa bomo lahko sto­
rili precej dobrega. 

Za Cleveland se je  organiziral 
sledeči odbor: Anton Skapin, 
predsednik; Joseph F. Durn 
tajnik; Amalija Terbižan, bla 
gajničarka; Frank Jelaršič in 
Louise Marmolya. Anna P. Kras­
na, Chicago, 111., in Adolph 
Krasna, New York. 

Za začetek smo že zbrali sku­
paj  nad stotak. Imena bodo ob­
javljena v skupnih prispevkih. 

Vse prispevke pošljite na Jo­
seph F. Durn, tajnik, 15605 Wa­
terloo Rd:, Cleveland 10, Ohio. 

Joseph F. Durn. 

septembra. Ako nas gre večja 
družba Clevelandčanov na pik­
nik v Sharon, jih bo prišlo še 
več njih skupno na našo veliko 
proslavo. Tako se dela roka v ro­
ki. Več o tem pikniku v Sharonu 
se poizve pri Frank Hribarju, ki 
vodi gostilno Hecker Tavern na 
E. 71 St. in Hecker Ave., ali pa 
pri podpisanemu, KE 1-8707. 

Anton Jankovich. 

Odhod v staro domovino 
Cleveland, Ohio—Splošno po­

znana zakonca in aktivna kul­
turna delavca Leonard in Victo-
rija Poljšak iz 1114 E. 169 St., 
sta se včeraj podala na obisk v 
staro domovino. Mr. Poljšak j e  
doma iz vipavske doline, a Mrs. 
Poljšak pa iz prestolnice Slove-
veni je—iz Ljubljane. Prvo bo­
sta obiskala njegov rojstni kra j  
po Vipavskem in Primorskem, 
Postojnsko jamo, itd., potem pa 
njene sorodpike v Ljubljani, 
Beogradu, Zagrebu in Dalmaci­
ji. Dalje nameravata obiskati 
tudi druge lepe kraje po Gorenj­
skem, Bohinjsko jezero. Bled, 
Kamniške Planine, Triglav, itd. 
Ker sta s seboj vzela svoj avto, 
bosta lažje obiskala namerava­
ne lepe kraje. 

Ker je  Mr. Leo Poljšak dolgo 
let skrbni tajnik društva Vodni­
kov venec, št. 147 SNPJ se na­
znanja članstvu tega društva, 
da bo v času očetove odsotnosti 
skrbel za tajniške posle njegov 
sin Edwin. Članstvo naj se brez 
skrbi obrne nanj in sicer na 
istem naslovu kot stanuje nje­
gov oče, to je  na 1114 E. 169 St. 
V slučaju smrti ali nesreče čla­
na ali članice, bom mu jaz po­
magal kot predsednik društva, 
kakor tudi drugi uradniki. 

Poljšakovim želimo srečno 
pot in zdrav povratek! S po­
zdravom. Anton Jankovich. 

K d o  gre n a  piknik 
v Sharon, Pa.? 

Cleveland, Ohio—Kakor vsa­
ko leto, tako bo tudi letos Slo­
venski delavski dom v Sharon, 
Pa., priredil svoj "piknik v ne­
deljo, 29. julija na prostorih po­
znanega Toneta Valenčiča. Ta 
farma se nahaja okrog 10 milj 
od Slovenskega delavskega do­
ma v Sharonu. Prostor je  zelo 
pripraven za tak izlet. 

Ker se piknika SDD vsako le­
to udeleži veliko naših rojakov 
iz bližnjih naselbin, posebno iz 
našega Clevelanda, odkoder, ka­
kor mi j e  bilo povedano, jih je  
bilo lansko leto navzočih okrog 
45 do 50, mi je  bila dana nalo­
ga, da v naših listih Enakoprav­
nosti, Prosveti in Glas narodu 
povabim vse one, ki so priso 
stvovali takemu pikniku v Sha 
ronu lansko leto, da se tudi le­
tos udeleže. Tudi druge, ki še 
niso bili tam, se vabi, da se pri­
družijo nam, da se tudi oni spo­
znajo z Sharončani in Farrel-
čani, itd. Pridite iz Girarde, 
Warrena, Cantona, Barbertona, 
Akrona, Niles, Johnstowna, Sa 
lema, Bessemerja in drugih bliž­
njih naselbin. Vsako leto jih j e  
veliko iz teh naselbin. Tu v 
Clevelandu smo vedno navzoči 
na rajnih prireditvah, koncer­
tih, itd., dobro pa je," in tudi ko­
ristno, da gremo tu in tam tudi 
v drugo naselbino na prireditev, 
da se z več rojaki spoznamo. 

Pri tem pa želim omeniti še 
nekaj. To je, da obenem želim 
povabiti vso ono veliko in vese­
lo družbo tudi na našo veliko 
tri-dnevno proslavo Slovenske* 
narodne podporne jednote, ki se 
vrši na naši izletniški farmi na 
Chardon in Heath Rd. 1., 2. in 3. 

K a j  b o  v nedel jo? 
Euclid, Ohio—Ali ste že sli^ 

šali, k a j  bo v nedeljo, 22. julija 
tukaj v Euclidu? Oh, to bo do­
brot—ali bo dišalo okoli Doma 
na Recher Ave.! 

Veste, prav po tihem vam po­
vem, žene, tako da možje ne bo­
do slišali. V nedeljo vam ni tre­
ba doma kuhati in stati pri vroči 

ji naročite, da naj  za vas in rno 
žička rezervira okusno kosilo 

strani sem slišala, k a j  vse misli­
jo pripraviti, in to za tako niz-

izplača doma kuhati. 
Torej, kakor mi je znano, bo 

in pri  določevanju njenih meja  bo morala Amerika pristo­
piti k vsaki  bodisi francosko-nemški ali poljsko-češko-nem-
ški pogodbi kot sopogodbena stranka, k i  bo s svojim sve­
tovnim vplivom gospodarsko in vojaško močjo držala dose­
danjo krvavo  zgodovino vstran, da n e  bo potegnila zopet 
za meč! Iz opisanega pa sledi, da Nemci v k l j u b  nekaterim 
izrednim vrlinam niso "sposobni voditelj i  sveta.  L.  C. 

ne bo nihče drugi kot g. Šubelj. 
On ni samo izvrsten pevovodja, 
ampak tudi fin kuh. On bo naku-
hal takih štrukljev, da jih še 
svoj živ dan niste jedli, poleg 
pa mislim, da bo še kakšna ko­
koš stopila s svojo bedrco. Se­
veda, ne bo mogel vsega tega 
sam kuh pripraviti, smo pa že 
zbrale pomočnice. Kosilo bo to­
rej pripravljeno že ob 2. uri 
popoldne. Pa to še ni vse, kar 
sem hotela napisati. Moram po­
vedati, da za tiste, ki radi ple-
šete, bo igrala fina euclidska 
godba. 

Končno vas vse prav vljudno 
vabim, da паЗ posetite v nedeljo. 

Mary Dodič. 

KRATKE GOSPODARSKE VESTI 
IZ DOMOVINE 

V Kropi izdelujejo ure kavču in Zenici bodo nakopali 
Vse kaže, da se bo v Kropi letno okrog dva milijona ton lig-

razvila urarska industrija. Pro- nita. Pred vojno so ga nakopali 
izvodnja žebljarskih izdelkov in letno v Kreki samo okrog 300,-
vijakov Kroparji polagoma opu- 000 ton, rjavega premoga v Ba-
ščajo, zato pa so začeli izdelo pa 
vati ure. Delovni kolektiv tovar­
ne "Plamen" bo že v kratkem 
poslal v prodajo tisoč stenskih 
ur. 
Dolenjska doživlja svoj  
preporod 

Pregovor, da je Dolenjska bi­
la in ostane zakotna pokrajina 
slovenstva, je  že zdavnaj prehi­
tel razvoj. Številne tovarne, ki 
so vzrastle v teh nekaj letih, 
vzorna kmetijska posestva in 
nove šole ter druge prosvetne 
ustanove, so priča, da Dolenjska 
doživlja svoj preporod in obe­
nem porok, da bo odslej njena 
pot šla samo navzgor. 

Republiško podjetje "Pionir" 
v Novem mestu je  ustvarjalec 
naprednega programa, po kate­
rem se bo Dolenjska naposled iz­
kopala iz gospodarskega in kul­
turnega mrtvila. To podjetje je  
v komaj štirih letih zgradilo po­
leg desetih velikih gospodarskih 
poslopij tovarno igrač v Novem 
mestu, tovarno učil, tovarno 
sadnih sokov v Črnomlju, rudni­
ška stanovanjska naselja v Ko­
čevju in Senovem ter celo vrsto 
silaznih in drugih naprav na 
kmetijskih posestvih in v kmeč­
kih delovnih zadrugah. Letos se 
podjetje "Pionir" pripravlja, da 
zgradi v bližini Vidma veliko to­
varno rotacijskega papirja, za 
katero je  bilo odobrenih preko 
100,000,000 dinarjev. 

Vse te nove naprave in tovar­
ne pomenijo gospodarski napre­
dek in zagotavljajo neusahljiv 
vir zaslužka dolenjskim ljudem. 
Vas Moravci je dobila 
elektriko v 

Vaščani iz Moravec v okraju 
Murska Sobota so se že dolgo 
potegovali za elektriko. Ta nji­
hova želja je  končno izpolnjena, 
kljub velikim težavam zaradi 
pomanjkanja materiala. Zaradi 
razprostranosti naselja so mo­
rali zgraditi nad 9,000 metrov 

peči, pač'pa kar lepo pokličite 
Mrs. Mary Ster, tajnico krožka 
V I  Л ^ V « * *  јУјујуј XX1C Vi KJ v 

omrežja in 3,000 metrov daljno­
voda. Pri delih so vaščani opra­
vili nad 10,000 prostovoljnih de-

To bo nekaj posebnega. Tako od lovnih ur. Člani kmečke delovne 
• zadruge pa so pomagali z vprež-

no živino in z denarjem. Delav­
ko ceno, da se vam gotovo ne ci podjetja Državne elektrarne" 

Slovenije so požrtvovalno poma­
gali pri instalaciji. Z elektrifi-

mo imele kuha v hlačah, ki pa kacijo Moravcev so dani vsi po-
ПА nn niiinA /̂ vnnri rv .. .. . . ^ 

ELEKTRIČNO 
KONSERVIRANJE 

Elektromagnetne valove upo­
rabljajo tudi v prehrambeni in­
dustriji. Precej živil vsebuje ve­
liko vode. Če hočemo ta živila 
hraniti dalje čase, moramo izsu­
šiti iz njih vlago. To vodo lahko 
odvzamejo tudi z elektromagnet­
nimi valovi, podobno kot pri su­
šenju lesa. 

Z uporabo elektromagnetnih 
valov za konserviranje živil, ži­
vila obehem tudi lahko sterilizi­
ramo, to j e  uničujemo klice, ki 
lahko izzovejo gnitje. V nekate­
rih primerih se s takim postop­
kom celo izboljša okus konser-
viranih proizvodov. Če se kon-
serve nahajajo v steklenih poso­
dah, potem vsebino lahko kon-
serviramo skozi steklo. 

goji za razširitev lokalnega go 
spodarstva. Moravčani že snu­
jejo načrte, da bodo obnovili 
nekdanjo opekarno, ki jim bo 
dajala potrebno opeko. 
V Rakičanu preurejajo grad 

Svet za socialno skrbstvo v 
Murski Soboti je  sprejel sklep, 
da j e  treba onemoglim mursko-
sobotskega okraja pripraviti 
dom. Doslej so morali onemogli 
iz okraja v druge okraje, kjer so 
imeli takšne ustanove. V ta na­
men so začeli preurejati bivši 
grofovski grad, ki leži izven 
Murske Sobote sredi prijetnega 
parka. Dom bo že letos gotov ter 
bo lahko sprejel okrog 400 star 
čkov. 

V Raši v Istri dogradijo 
stanovanjske hiše 

V novi stanovanjski koloniji 
istrskega premogovnega bazena 
v Podlabinu so te dni dogradili 
deset stanovanjskih hiš, ki ima 
vsaka po osem dvosobnih stano­
vanj. Do konca leta bo gotovih 
38 stanovanjskih hiš, ki so da­
nes že vse pod streho. Tako se 
bo lahko v nove hiše vselilo oko­
li 400 družin rudarjev, ki so se 
morali doslej voziti na delo z 
avtobusi. Nova stanovanja so 
zelo higijensko urejena. 
Mehanizacija boscnskih 
rudnikov 

V rudarskih industrijskih ba­
zenih Kreki in Banovićih pri­
pravljajo vse potrebno za pove­
čanje pridobivanja premoga. 
Samo za potrebe koksarn v Lu-

novičih pa le neznatne količine. 
Pridobivanje premoga v bosen-
skih rudnikih se bo tako izdatno 
povečalo zato, ker bodo delo v 
njih mehanizirali. 
Rečna pristanišča se 
modernizirajo 

Jugoslovanska rečna plovba 
bo investirala letos znatne zne-
ske za mehanizacijo rečnih pri­
stanišč. Pristanišča v ZabrežjUi 
Capragu, Sisku, Vukovaru in 
Smederevu bodo dobila nove 
električne žerjave, od katerih 
lahko vsak v 12 urah natovori 
ali iztovori nad 90,000 ton bla­
ga. Razen tega bodo dobila ne­
katera rečna pristanišča eleva: 
torje za žito in druge moderne 
naprave za nakladanje in raz­
kladanje blaga. Pristanišče ^ 
Capragu—ob drabišču velike že­
lezarne—bo postalo še letos en" 
najmodernejših tovornih prista--
nišč v državi. 
Nove tovarne 

V Beogradu izdelujejo načr­
te za graditev velike železarne 
v Nikšiću v Črni gori. Frontov-
ci so že začeli s pripravljalniin' 
deli in gradijo železniško prog" 
od postaje do gradbišča, sode­
lovali pa bodo tudi pri drugi'' 
gradbenih delih. Sedaj dovažaj" 
na gradišče les za stanovanjske 
barake. Postaviti nameravaj" 
celo naselje, s a j  bo v poletnih 
mesecih sodelovalo pri gradnji 
okoli 3,500 delavcev. 

V bližini Bitolja so začeli gra­
diti novo tovarno usnja, ki bo 
ena najmodernejših tovarn te 
vrste v Ljudski republiki Make­
doniji. V n je j  bodo predelovali 
Kože drobnice. 

Februarja je  začela obratova­
ti v Osijeku moderna tovarn^ 
kleja, ki bo pridobivala klej naj­
več iz odpadkov usnjarske in­
dustrije. 

AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih je razlika v oz­
načbi 32% do 33 točk, ki  j i i  
j e  treba odšteti od evropske 
mere, bodisi pri moških ali рГ' 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam pišejoi 
da želijo čevlje št. 39, to je  amC' 
riška mera 6 in pol, št. 40 j« 
7. št. 41 j e  8, št. 42 je  9, št. 43 
je 10, št. 44 je  11. 

Ženski č e v l j i  so navadn" 
manjši nego gornje mere. Ta­
ko bi na primer: št. 38 bila št-
6, 37 št. 5, 36 št. 4. 

V 
ženske obleke: št 40 je  ame­

riško 32; 42 je  34; 44 j e  36: 4« 
je 38; 48 je  40 itd., vedno za 
8 t o č k  manjše od evropske 
mere. 

* 

Enako je  pri deklicah dru­
gačna evropska mera. Št. 38 j® 
ameriško 12; 40 je 14; 42 j e  16) 
44 je  18 in 46 je  20. 

* 

Pri moških oblekah pa se za­
čenja v Evropi z št. 42, kar j® 
v Ameriki 33; 44 je  34; 46 j® 
36; 48 je  38; 50 je 39; 52 je 41; 
54 j e  4 3  i n  5 6  j e  44. (Se vrt i  
med 10 in 11 točk razlike.) 

* 

Moške srajce: št. 35 je  ame­
riško 13 in pol; 36 je  14: 37 je 
14 in pol; 38 j e  15; 39 je 15 io 
pol; 40 je  15%; 41 je  16; 42 je 
16 in pol in 43 j e  17. 

Približna metrična dolžina po 
ameriški meri; 

1 centimeter —0.3937 inč^. 
1 meter — 3.2088 č e v l j a  ali 

1.0936 jarda. 
1 kilometer — 0.6214 "statute" 

milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje. 

1 kilometer na vodni površini 
je 0.5369 'nautical" milje. 
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NEMŠKI SOCIALNI DEMOKRATI 
PROTI SCHUMANOVEMU NAČRTU 

Kapitalističen, Kartelističen, 
Konservativen, Klerikalen!" 

S temi štirimi velikim K je  
označil dr. Kurt Schumacher, 
Voditelj nemških socialnih de­
mokratov, Schumanov načrt za 
2 ružitev zahodnoevropske jek-

•̂rske in premogovne industrije, 
l̂ acrt, kateremu je  napovedal ne­
izprosno vojno. Posebno pa je  še 
podčrtal zadnji dve besedi—kon­
servativen in klerikalen—ker so 

krmilu držav, ki sodelujejo v 
načrtu (Francija, Zah. 

emčija, Italija, Belgija, Ho-
andska, Luksemburška) me­

ščanske vlade s konfesionalnim 
poudarkom. Dr. Schumacher pa 
pogreša udeležbo Velike Brita-

in skandinavskih držav ter 
У ̂  nič ne ugaja, da se 

anodna Nemčija veže z država-
v katerih imajo glavno be-

o pristaši tako imenovanega 
svobodnega gospodarstva. 

Sicer pa to ni edini razlog, da 
- ^^^ški socialni demokrati ta-

ko upirajo načrtu, ki na j  bi zdru­
žil dve tretjini evropske indu­
strije jekla in polovico evropske 
premogovne i n d u s t r i j e .  Dr. 
Schumacher meni, da vodi Schu­
manov načrt k slabitvi proiz­
vodnje vsega porurskega revija, 
dalje, da utrjuje polnomočja, ki 
so jih dobili po vojni tujezemci 
v porurskem bazenu, in končno, 
da Zahodna Nemčija s podpisom 
tega načrta prostovoljno privoli 
v podaljšanje zasedbenega reži­
ma najmanj za petdeset let. Vo­
ditelj nemških socialnih demo­
kratov pravi, da Nemčija ne raz­
polaga v Visoki upravi s števi­
lom predstavnikov, ki bi bilo v 
skladu z njeno proizvodno moč­
jo, ter da bodo morali biti prav 
Nemci tisti, ki bodo dajali tako 
rekoč prostovoljne prispevke za 
znižanje cen premoga v Fran­
ciji ali Belgiji. Skratka; "Visoka 
uprava evropske težke industri­
je bo imela na kontinentu vse­
mogočno gospodarsko oblast. 

Tej se bo morala Nemčija pod­
rediti, ne da bi mogla sodelovati 
pri sprejemanju njenih sklepov. 
Nemške glaspve bodo preglaso­
vali glasovi zahodnih držav," ka­
kor je  dejal dr. Schumacher na 
zborovanju v Euskirchnu. Zato 
je  tudi podpis Schumanovega 
načrta imenoval "drugo kapitu­
lacijo Nemčije." 

Vse to pa ni edino orožje, ki 
ga vihte nemški socialni demo­
krati proti Schumanovemu na­
črtu. Še eno vprašanje je, ki ga 
dr. Schumacher in njegovi mno­
go obetajoči uporabljajo v širo­
ki ofenzivi proti načrtu za zdru­
žitev zahodnoevropske industri­
je jekla in premoga. To je  vpra­
šanje Posarja, dežele, ki j e  že 
od nekdaj jabolko spora med 
Francijo in Nemčijo. 

Posarje, o katerem trdijo 
Nemci, da je po zgodovini, jezi­
ku in običajih njihovo, so zave­
zniki po vojni izročili francoski 
zasedbeni upravi. Leta 1947 je 
novoizvoljena posarska deželna 
skupščina izglasovala posarsko 
ustavo, tedaj pa j e  dežela tudi 
dobila določeno avtonomijo. No­
va posarska ustava daje Fran­
ciji precejšnje pravice, med ka-
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tere sodi tudi ta, da francoska 
republika zastopa Posarje v 
vseh zunanjih zadevah. Po spre­
jemu te ustave so se v Zahodni 
Nemčiji bridko pritoževali, da 
ves tamošnji razvoj ne diši po 
demokraciji, da ustave niso 
sprejeli prostovoljno, marveč 
pod vplivom zasedbene sile, da 
ondotno prebivalstvo ne uživa 
enakih demokratičnih pravic itd. 
Skratka, obdolžili so Francijo, 
da pripravlja vse potrebno, da 
bi v danem trenutku Posarje 
anektirala. Olje na ogenj teh 
obdolžitev pa j e  bila pariška 
konvencija, ki so jo v začetku 
lanskega leta podpisali v Parizu 
predstavniki posarske vlade in 
Francije. Konvencija je ustvari­
la francosko-posarsko gospodar­
sko unijo. Med drugim je  Fran­
cija takrat dobila v "petdeset­
letni najem" tudi posarske pre­
mogovnike. Vihar obtožb, ki se 
je  v tistem času dvignil proti 
Franciji, zlepa ni pojenjal in vse 
politične stranke so tedaj sve­
čano izjavile, da se s to "hladno 
aneksi jo" Posarja ne bodo niko­
li sprijaznile. 

Zaradi premogovnega boga­
stva (približno petnajst milijo­
nov ton premoga letno) so spre­
jeli v zahodnoevropsko skup­
nost premoga in jekla tudi Po­
sarje. S tem trenutkom pa se je  
posarsko vprašanje znova po­
javilo v vsej  ostrini. Šlo je za to, 
kdo bo Posarje zastopal, kdo je  
upravičen v imenu te dežele pod­
pisati Schumanov načrt? 

Kurt Schumacher j e  takoj iz­
javil, da Adenauer nikakor ne 
sme podpisati Schumanovega na­
črta, ki bi ga podpisala Francija, 
ne samo v svojem, marveč tudi 
v imenu Posarja. Vsak tak 
Adenauerjev podpis bi praktično 
pomenil priznanje sedanjega 
statusa Posarja in priznanje 
"hladne aneksije." 

Nemški socialni demokrati so 
glede Posarja in njegove udelež­
be v Schumanovem načrtu raz­
vili sila živahno propagando in 
storili vse, da bi prav ob tem 
vprašanju zlomili Adenauerja. 
Zahtevali so, da o Schumano­
vem načrtu na splošno, o udelež­
bi Posarja pa še posebej, naj­
prej razpravlja bonnski parla­
ment. Dokler parlament ne iz­
reče zadnje besede, so odrekli 
kanclerju Adenauerju vsako 
moralno in politično pravico, da 
bi podpisal načrt o družitvi  za­
hodnoevropske industrije jekla 
in premoga. 

Dr. Adenauer pa j e  v Parizu 
vseeno vzel pero v roke in pod­
pisal sporazum šestih držav. Ta 
sporazum pa je  v imenu Fran­
cije in Posarja podpisal tudi 
francoski zunanji minister Ro­
bert Schuman. 

Da pa bi skrhali konico ofen­
zive nemških socialnih demo­
kratov proti temu načrtu, sta 
tako kancler Adenauer kakor 
Robert Schuman ob podpisu ta­
koj poudarila, da ostane stali­
šče držav, ki jih zastopata, gle­
de Posarja slej ko prej  nespre­
menjeno. Na posebni tiskovni 
konferenci je  Robert Schuman 
poudaril, da Francija in Nemči­
ja  še naprej vztrajata vsaka pri 
svojem mnenju glede bodoče 
ureditve Posarja, vendar pa je 
dejal, da se bo francoska repub­
lika borila, da bi sedanji posar-

ski statut ostal nespremenjen. 
Dr. Adenauer pa je  v razgovoru 
z novinarji podčrtal, da se Nem­
čija ne strinja s sedanjim polo­
žajem Posarja ter poudaril, da 
upa v poznejšo pravično rešitev 
posarskega vprašanja. Tako sta 
oba dva državnika dala izjave, 
ki so jih njune domovine priča­
kovale. Schumanova izjava je  
bila dana tudi zato, ker bi v 
Franciji, kjer  bodo junija volit­
ve, vsako popustljivost v posar-
skem vprašanju z obema roka­
ma zgrabila opozicija. Adenauer-
jevo poudarjanje nemške nepo-
pustljivosti pa je  bilo seveda 
predvsem odgovor na Schma-
cherjevo ofenzivo. 

Razen tega, da je  prisilil dr. 
Adenauerja, da j e  ponovno iz­
razil nepopustljivost Zahodne 
Nemčije glede Posarja in da je  
razvnel zahodnonemško javnost, 
dr. Schumacher doslej ni žel več­
jega uspeha. 

Pač pa so socialni demokrati 
z ofenzivo proti Schumanovemu 
načrtu sprožili močna trenja in 
precej zapleten položaj v samem 
Posarju. 

Tam so že od 1947 leta na 
krmilu z roko v roki predstav­
niki kfščanske Ljudske in social-
nodemokratske stranke. 

V dneh, ko je bil dr. Aden­
auer v Parizu in ko se je  začela 
socialnodemokratska ofenziva 
glede Posarja, pa se je  koalicij­
ska posarska vlada nenadoma 
razbila. Oba socialnodemokrat­
ska ministra sta odstopila, v de­
želni skupščini pa je  vsa social­
nodemokratska frakcija (17 po­
slancev od 50) prešla v opozi­
cijo. 

Ta nenadna sprememba je  to­
liko bolj zanimvia, ker so brli 
razen Ljudske stranke tudi vo­
ditelji posarskih socialnih demo­
kratov pristaši avtonomije in 
sodelovanja s Francijo. Široko 
zasnovan pohod nemških social­
nih demokratov proti Schuma­
novemu načrtu pa je  vendarle 
sprožil v stranki sami taka tre­
nja da voditelji niso bili več kos 
položaju. Vse bolj se j e  obliko­
valo neke vrste levo krilo social­
nih demokratov Posarja, ki je  v 
zadnjih dneh dobilo premoč nad 
desnimi voditelji in jih tako re­
koč prisililo, da so odstopili iz 
vlade. Bolj ali manj proti svoji 
volji so se morali vključiti v ob­
čo kritiko socialnih demokratov 
proti Schumanovemu načrtu, 
proti francoski pohtiki v Posar­
ju itd., oziroma, kakor piše me­
ščansko časopisje Zahodne Nem­
čije, morali so začeti "tuliti z 
volkovi," da bi rešili lastno kožo 
in položaj, ki so ga doslej imeli. 
Pod vplivom "levih" je tudi zad­
nji kongres posarskih socialnih 
demokratov, 21 t. m., zahteval 
razpust deželne skupščine, raz­
pis novih volitev itd., zahteval 
vse to, kar Franciji ne ugaja. 

Socialnodemokratska ofenziva 
proti Schumanovemu načrtu in 
proti sedanjemu statusu Posar­
j a  še ni končana. Schumanov na­
črt je dr. Adenauer v Parizu si­
cer podpisal, vendar pa še obeta 
še borba v zahodnonemškem 
parlamentu, ki mora ta spora­
zum ratificirati. Dr. Schuma­
cher obljublja, da bo stbril vse, 
da skupščina ne bi ratificirala 
Schumanovega načrta. —d 

(РП "LJUDSKI PRAVICI'1) 
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EKSPLOZIJE N A  SONCU 
VPLJIVAJO N A  KLIMO 

Smithov institut v Washing-
tonu j e  objavil, da so klimatske 
in vremenske spremembe na 
zemlji v poslednjih letih posle­
dica ogromnih eksplozij na po­
vršini sonca. Zaradi silne moči 
teh eksplozij je  atomska bomba 
pravzaprav le neznaten tresk ši-
bice. Ob taki eksploziji na povr­
šini sonca množine hidrogenske-
ga  plina prodirajo tisoče milj v 
prostor z brzino 200 milj na se­
kundo. 

Največji del žarečega materi­
ala pada nazaj na sonce v obliki 
ognjenega dežja, toda le del te­
ga, kakor izgleda, pride tudi 
skozi vsemirje v zemljo. Dva dni 
po eksploziji na soncu se zračni 
pritisk na nekaterih mestih 
zemlje povečuje, dočim na dru­
gih krajih zopet pada. Vročnost 
med eksplozijami na soncu in kli­
mo na zemlji j e  ugotovil dr. 
Greg, ki dela v observatoriju 
Harwardskega kolegija. 

Kako pride do atmosferskih 
sprememb na zemlji po eksplozi­
j i  na soncu, znanstvenik ni mo­
gel ugotoviti. Prav tako tudi ni 
pojasnjen vpliv, sonca na radij­
ske valove. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

PATTERN MAKERS 
delavci  na  lesu. 

Izur jeni .  
Pl&ča od u r e .  

E A S T  E N I / P A T T E R N  W O R K S  
5407 Euc l id  A v e . ,  EN 1-2705 

MORSKI PES S 55 MLADICI 
NASEDEL N A  MORSKI 
OBALI 

Ko so se vozili s čolnom skozi 
pristanišče Uš na Korčuli, so 
mornarji opazili na obali kopali­
šča živega morskega psa. Takoj 
so se mu približali in ugotovili, 
da j e  nasedel na obali in se z 
zadnjim delom trupa tako obr­
nil, da se ni mogel več odgnati 
s peščenih tal nazaj v morje. 

Mornarji so takoj pograbili 
železne drogove in začeli tolči 
morskega psa; in povlekli na čoln. 
V trebuhu morskega psa, ki je  
bil dolg 2.75 m, so našli 55 živih 
mladičev, O tem so obvestili pri­
staniško kapetanijo na Korčuli, 
glavo in plavuti morskega psa 
so poslali Oceanografskemu in­
stitutu v Splitu. Ta dogodek ka­
že, da morajo biti kopalci opre­
zni tudi v samih kopališčih, go­
tovo pa tedaj, ko se med plava­
njem oddaljujejo od morske 
obale. 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in doma' 

PRODA SE 
D 5 LICENCO IN V S O  

GOSTILNIŠKO OPREMO. 
Zglasite  s e  na  

5363 ST. CLAIR A V E .  

DELO DOBIJO MOŠKI 

Turret & Engine Lathe 
operator 

Dobra plača od ure.  
2. in  3. š i f t .  

HYDRAULIC EQUIPMENT CO. 
1100 E. 222  St. 

N A Z N A N I L O !  
Priporočamo našo gostilno roja­

kom v naklonjenost.  Serv i ramo 
vsakovrstno p i jačo  in okusna do­
mača jedi la.  O b  petkih s e r v i r a m o  
r i b j o  pečenko (Fish Fry).  

JERIC'S T A V E R N  
731 E, 185 St, 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE ŽENSKE 
Z A  L A H K A  DELA NA 

STROJIH. 
V starosti  od 25 d o  45 let.  

THE ASCO CORPORATION 
17718 Water loo Rd.  

IŠĆE S E  ŽENSKO 
za lahka hišna dela po dva dni 

v tednu. Za naslov se poizve v 
urada tega lista. 

ASSEMBLERS 
i zur jeni  na s t ro j ih  za prenavl ja­

n j e  orodja.  Visoka  plača od ure,  
poleg  bonusa. Podnevi—nadurno 
de lo—pr i je tne  delovne razmere.  
Dobra bodočnost. 

NOLL EQUIPMENT CO. 
4533 St. Clair A v e . ,  E X  1-0700 

R A Z N O  

V E L I K A  ENGLISH TUDOB 
zidana hiša 

iz opeke in jezerskega kamna 
osem akrov 

K r a s n o  splanirano, hiša  postav­
l j e n a  daleč  notri  od ceste, skoro 
s k r i t a  z g r m i č e v j e m  i n  drugim le­
pim senčnim d r e v j e m  in cvet jem; 
s p r e d a j  ogr6mna kamenita  stena. 
Oskrbnikova koča ima kopalnico, 
itd., kamenito ognjišče, bazen za 
zlate ribice, zadeian cvetlični vrt. 
Vsakovrs tno sadno d r e v j e ,  jagode, 
grozdje,  itd. Z a d a j  v e l i k  prostor 
za p iknike,  m a j h e n  potoček, v ka­
terega teče v o d a  i z  studenca. No­
t ran jos t  t e  hiše  v a s  bo očarala s 
svo j imi  ogromnimi 3 "  debelimi 
hrastovimi vrat i ,  svo j imi  ogrom­
nimi težkimi  lesenimi stropnimi 
podporami, v a s  bodo prepričali,  da 
bo hiša vzdržala  s to  let  in  več. 
V e l i k  š t u d i j  z družabno sobo z 
umetniškim kamenit im ognjiščem, 
Romeo i n  J u l i e t  ba lkon z .  v r h a  
stopnjic  o b  k r a j u  š tudi ja,  družabne 
sobe, obednica, knj ižnica,  kuhin ja ,  
zamrežen porč, p r e d  vhod, 4 spal­
nice, 2 kopalnici,  rekreac i j ska  soba 
v kleti,  z baro, pralnico, spravo  za 
sad je .  Avtomatična parna  gorkota 
na o l je .  Poleg  garaža za 2 avta .  
Samo hišo s e  n e  b i  moglo duplicl-
rat i  za $50,000. Cena za v s e  
$48,000. Eksluzivno po 

THE JOS. A .  HUBER CO. 
1306 Center Rd.  Realtor 

E V  1-8220 a l i  E V  1-4828 

LATHE OPERATORJI 
samo izur jeni;  za podnevi a l i  

ponoči. Izvrstne delovne razmere.  
Plača od ure.  V s e  podpore. 

THE M A X W E L L  CO. 
386 Broadway,  Bedford,  O. 

pokl ičite  BE 2-3550 

Prehitite zvišane 
cene. Kupite sedaj 

K A I S E R  
n a j l e p š i  a v t o  v Amer ik i .  

Plačamo znatno vsoto za v a š  s tar  
avto,  k i  morda  k r i j e  p r v o  vplači lo 
na n o v  avto.  Cene s o  od $1398 na­
p r e j .  Dobite do 3 5  m i l j  v o ž n j e  na  
galono gazolina. Tudi  v bodoče 
bomo nudil i  popolno in zanesl j ivo 
t e r  zadovol j ivo  postrežbo p r i  po­
prav i l ih  na  a v t i h  v s e h  izdelkov v 
naši  moderno ure jen i  popravl ja l-
nici. 

G L A V I C  

Kaiser - Frazer Inc. 
536 East 185 Street 

KE 1-3376 

Navijalec električnih 
motorjev 

Mora bi t i  zmožen popravi l  n a  
v seh  vrs tah.  Polni čas. Majhna de­
lavnica.  Dobra plača od ure.  Na­
durno delo. Samo i z u r j e n  delavec 
s e  n a j  priglasi .  

B & M COMPRESSOR CO. 
1375 E. 33 St., СН 1-4081 

LATHE—TURRET LATHE 
Podnev i ;  na tančni  m a j h n i  deli; 

v snažni delavnici; nobeno delo na  
kontrakt .  50 u r ;  i zur jeni  delavci.  
Plača od ure.  

MANSFIELD & GREEN 
MA 1-7566 

FLOOR MOLDERS & 
SQUEEZERS 
Odi j reml jevalec  

I Plača od u r e  ,od komada, 
nadurno delo. 

ASSOCIATED FOUNDRY 
1510 Univers i ty  Rd.  

Welders—Fitters—Burners 
Riveters—Chippers 
za delo v ladjedelnici .  

Plača od ure .  
RUD MACHINE CO. 

1036 W .  11 St. 

AVTNI MEHANIK 
Prodaja lec  ^ o v i h  avtov,  k i  ima 

zelo ve l iko  dela na  popravil ih,  nu­
di  dobremu mehaniku  dobro služ­
b o  z l iberalno enostavno plačo. 
Stalno. 
G L A V I C  KAISER - F R A Z E R  INC.. 

536 E. 185 St., K E  1-3376 

CUTTER GRINDERS 
9 UR N A  DAN — 

6 DNI V TEDNU IZURJENI. 
FERRO MACHINE & FOUNDRY 

INC. 
3155 E. 66 St. 

A S S E M B L E R S  
(Metal Working 

Moški  izur jeni  n a  s t ro j ih  za ko­
vinska  dela, izdelovanju,  i n  as-
sembl i ran ju  jek lenih  plošč, "an­
gles,"  " r o d s "  i n  d r o g o v  za  izdelo­
v a n j e  pihalnikov i n  vent i lac i j sk ih  
enot. 

Dobra plača o d  u r e  i n  dobra  
plača od dela. 

Nad  80  odstotkov mož v t e m  od­
d e l k u  s e  n a h a j a  n a  d e l u  n a d  

10 let.  
Stalno, zavarovalnina i n  podpore 

plačane po družbi.  
Podnevi.  

BISHOP & BABCOCK 
MFG. CO. 

V o g a l  E. 4 9  St. & Hami l ton  A v e .  



$ 
S T R A N  4 1 ENAKOPRAVNOST 

MlMl MALENŠEK 

KOVINARJI 
R O M A N  

(Nadaljevanje). 

"No," j e  rekel, "to j e  pač ta­
ko, taka pesem. S a j  nas bodo 
najbrž res ubili, preden bo svo­
boda in j e  ne btomo dočakali. Vsi 
jo bomo dočakali! Vsi jo bomo 
dočakali! Vsi, slišiš!" Silovito in 
s stisnjenim grlom je  rekel: 
"Tinč, če bi jo mogel s svojim 
življenjem plačati, svobodo, ti­
sočkrat", ne enkrat bi ga rad 
dal!"  

"No, no," se j e  oglasil nekdo 
iz drugega konca. "Tisočkrat 
umreti pa tudi ni kar tako! Jaz 
se tolažim s tem, da vsakogar 
ubijejo le enkrat, potem pa ni­
majo več moči nad človekom. 
K a j  bi vendar bilo, ko bi te tri­
krat ali še večkrat mogli ubiti? 
Tako pa samo enkrat pretrpiš 
smrt in vse j e  končano!" Zdelo 
se je, da mu glas drhti v prita­
jeni škodoželjnosti. 

I 
•f 
X ? 
? Y ; 
V ? Y V ? 
? 
A 

"Vse ni končano," se je  oglasil 
postaren kmet, ki je  z obvezano 
glavo ležal na slamnjači in obra­
čal samo oči, ker glave ni mo­
gel premakniti. "Bog j e  še nad 
nami. Sodil jih bo, pravično so­
dil! Strašna bo kazen, ki bo pri­
šla nadnje!" 

"Menda jih ne pomilujete?" 
je  vprašal oni, ki j e  preje go­
voril. 

"Bog obvaruj, kako bi jih mo­
gel pomilovati? A prišla bo ka­
zen nadnje, to jaz dobro čutim! 
Takole ubijati nedolžne. . . ! "  

Včasih je  vse potihnilo, potem 
so se spet pletli razgovori. Malo 
so si povedali. Vsak j e  bil opre­
zen. Vsi so slutiH, da se tudi med 
bolniki skriva gestapovski vo­
hun, ki prisluškuje in poroča ge-
stapu. Vsepovsod so jih imeli, 
jetniki nikjer niso mogli odkrito 
govoriti. Nihče ni priznal, da bi 

bil k a j  zagrešil. Vsak j e  trdil, 
da j e  žrtev zmote in da j e  tu po 
nedolžnem. Nekateri niso rekli 
nič. Tone in Tinč sta se včasih 
previdno in potiho pogovarjala.. 
Tonetu j e  postalo laže, ko j e  na­
šel človeka, s katerim je  mogel 
govoriti. 

V bolnici so ga pustili le tri 
dni. Potem so ga  prišli iskat in 
so g a  odvedli v večji prostor, 
podoben nekakšni sodni dvorani. 
Tone se je  zavzel. V dvorani je  
slonel na klopi Lenart, ki se naj­
brž ni mogel držati pokonci. Vi­
del j e  tudi ostale tri Jeseničane, 
ki so jih pripeljali v Begunje z 
njim vred. 

Začeli so jih zasliševati. Tol­
mač j e  ponavljal vprašanja in 
odgovore. Prvega so zaslišali 
Toneta. Tone je  vedel, da je  
zdaj vsega konec in da bodo ob­
sojeni na smrt. Zato je  odgovar­
jal bolj sproščeno, kot'pri prej­
šnjih zasliševanjih. 

Vprašali so ga, če je  član par­
tije. 

"Da" j e  odgovoril Tone in po­
nosno pogledal okoli sebe. Videl 
je, kako se mu je  Lenart, ves 
zabuhel v obraz, hvaležno na­
smehnil. Staremu delavcu se je  
v motnih očeh utrnila topla luč. 

Potrdil je, da j e  bil med prvi­
mi organizatorji Osvobodilne 
fronte, ni hotel izreči. Tokrat se 

M l  DAJEMO i N  IZMENJAVAMO EAGLE ZNAMKE 

THE MAY CO S 
Cool BASEMENT 

10,284 Princess Peggy 

jardor 

7 9 0  do 1-19 

Bombažnega 
blaga 

Prihranite si na tej veliki razprodaji 
bombažnega blaga boljše vrste—vse od-
rezki polnih komadov! Vse 36 inčev 
široko. 

• Housecoat Seersuckers 
•' Printed Dimities 

• Sanforized* Broadcloths 
# Plaid Ginghams 

• Printed Broadcloths 
Sanforized* Chambrays 

• Flock Dot Sheers 
• Solid Color Plisses 

•' White Stripe Dimities 
# Permanent-Finish Organdies 

•' Sanforized* Gabardines 
e Plain and Striped denim 

( ' Povprečno skrčenje 1% 
Oddelek z b lagom na  jarde v basemenlu 

Preje 
3.99 

Bombažne 

Crinkle 

Crepe 

PIŽAME 

Bombažne crinkle crepe pižame 
za hladen počitek tekom polet-

M e r e  ja .  Ni treba likati—opere s e  z 
3 2  d o  4 0  lahkoto. Opazite privlačne vtis-
П 0  л1 «)п\ njene vzorce na tem lepem bom-
(liS dO ZU) bažnem blagu. Pas s e  lahko pre-

makne, ima dvojne šive ob 
robovih. 

• Modre 
# Roza 
•( Orhidne 

Poštna i n  telefonska naročila 
sprej  eta—pokličite 

CHerry 1-3000 

Basement oddelek s spodnj im perilom 

niso mnogo trudili, da bi k a j  
zvedeli od njega. 

Nato so zaslišali še ostale, po 
vrsti. Zaslišanje ni trajalo dolgo. 
Tone je  čutil, da je  vkljub temu, 
da j e  ponižan in že skoraj ob­
sojen na smrt, ponosen nase in 
na tovariše. Vsi so imeli na sebi 
znake težkega mučenja, vendar 
nihče ni izdal ničesar. 

Preden je  bilo zaslišanje kon­
čano, je  Tone spregovoril. Rekel 
je, na j  obsodijo njega, ki j e  bil 
organizator, in na j  puste tova­
riše, ki niso imeli večjih nalog. 
Kar so delali, so storili pod nje­
govim vplivom. 

Nemec je zamahnil z roko. 
Tone je  vedel, da j e  govoril za­
man. Skupaj so jih odgnali iz 
dvorane. Na hodniku se je  Tone 
obrnil k Lenartu. 

"Tovariši, jaz vas nisem iz­
dal," j e  rekel in v grlu začutil 
solze. 

"Nisi, Kobal je  izdal," je  rekel 
stari in se poskusil nasmehniti. 

"Oprostite, tovariši!" j e  dah­
nil Tone. 

Spogledali so se in razumeli. 
Potem so jih odvedli, vsakega 
posebej. 

Po tem sta pretekla dva mu­
čna in dolga dneva. Tone je vsak 
hip pričakoval, da ga bodo po­
klicali in odpeljali v begunjsko 
Drago. Zdaj ni bil več med bol­
niki, tudi roke mu niso več pre­
vezovali in zelo se mu je razbo-
lela. Potem so nekega sobotnega 
jutra povedali, da j e  prišel zlo­
glasni gestapovec z Bleda, ki j e  
nosil vedno s seboj* rumenkasto 
mapo. Vedeli so, da j e  gestapo 
na Bledu potrdila obsodbe in da 
jih bodo postrelili. 

Uro ali k a j  po odhodu gesta-
povca j e  prišel Nemec v sobo in 
prebral z lista nekaj imen. Tone 
se j e  počasi dvignil in pobledel. 

Esesovci so jih odvedli v veli­
ko sobo. Potem so odbrali vse 
tiste, ki so mogli hoditi in jih 
odgnali. Toneta in Lenarta so 
pustili. 

"Jame gredo kopat," j e  rekel 
Lenart in zašklepetal z zobmi. 

Na hodniku so se izgubili ko­
raki obsojencev in v veliki sobi 
je nastala tišina. 

TELEVISION & 
RADIO REPAIR 

Anthony Debel j ak 
IV 1-5437 4-8 p.  m .  

Lenart j e  sedel na tla in po-
grebnil glavo v dlani. Tone j e  
tudi sedel blizu njega in nepre­
mično strmel v okno visoko pod 
stropom. Dolgo sta molčala. 
Tone ni strpel molka. 

"Slišiš," je  nagovoril Lenarta. 
Stari delavec j e  dvignil za­

buhli obraz. Zasmrkal je  in si 
šel z roko čez oči. 

"Tone, nisem mogel zadržati 
solz," j e  rekel, kakor bi si opra­
vičeval. "Vedno sem rekel, da 
mi ne bo težko umreti. Star sem, 
življenje j e  za menoj. Zdaj pa 
jokam. Kako mora biti vam, ki 
ste mladi? Star človek je tako 
slab!" 

"Jokaj," j e  rekel Tone, "sa­
mo nikar, kadar te bodo videli 
gestapovci! Pred njimi ne bomo 
jokali!" Primaknil se je  bliže 
in rekel: "Kajne, da ste mislili 
da sem jaz izdajalec?" 

Lenart je  odmajal s težko, za­
teklo glavo. "Nihče ni tega mis­
lil! Sa j  so te zaprli z nami vred!" 

Tonetu je  bilo težko, "če ni 
Kobal izdal samo zaradi mene?" 
je podvomil. 

"Ne," j e  rekel stari. "Kobal 
bi bil izdal, prej ali pozneje. 
Ker je  izdal prej, nas bo morda 
manj šlo v smrt, kot če bi poz­
neje. Kobal je  izdajalec. Oh, in 
jaz sam sem nekoč verjel, da je  
pošten. Ali se spomniš, ko sem 
govoril zanj in mi j e  Pale iz­
podbijal ?" 

"Spomnim se." Tone je tonil v 
žalostnih spominih. "Fale je  šel 
prvi našo pot." 

"Da, za njim gremo pa mi. 
Za nami bodo šli drugi." 

Povedala sta si najtežje in 
zdaj jima je postalo laže v duši. 
Razgovor ni bil nič več boleč. 
Spominjala sta se časov ilegal­
nega dela, spominjala ljudi, s 
katerimi sta skupaj delala. Mar­
sikaj, kar jima je  bilo preje ne­
pomembno, je  dobilo svoj po­
sebni pomen. Obujala sta spo­
mine na tovarne in se razgo-
varjala, kakor bi jima bilo še 
desetletja živeti. Nobeden več ni 
omenil smrti. 

Proti večeru so se vrnili tisti, 
ki so kopali jame. Mračni so bili, 
nikomur se ni ljubilo govoriti. 
Med njimi je  bilo nekaj znancev. 
Ti so stopili skupaj, posedli po 
tleh in se pripravili, da bodo sku­
paj  prebili čas, ki jim je  preosta-
jal do ustrelitve. Nihče ni vedel, 
kdaj  bodo prišli ponje. 

(Dalje pnhodnjič) 

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST 185th ST., KE 1-8187 Jerry Petkovšek, lastnik 

Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna ja jca.  Spreje-
za svatbe, bankete in veselice, itd. 

NEKAJ POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose 
ter SI lahko nabavite samo one kose, k i  v a m  najbol j  ugaja jo.  

N A Z N A N I L O !  
Cenjeni  javnosti sporočam, da sem se preselil iz 

1051 ADDISON ROAD N A  

18715 MUSKOKA AVENUE 
Tel.: I V  1-6546 

Priporočam se hišnim gospodarjem, da kadar imate hišo ali po­
slopje  za prebarvati, zunaj  ali znotraj, da se zanesljivo obrnete 

name. — Dobro delo po  zn^ernih cenah. 

Frank Klemencic—Barvar in dekorator 

O B L A K  M O V E R  
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in  hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem; na vašega starega 

znanca 

John Oblaka 
1146 East 61st S t  - HEnderson 1-2730 

N e  plačaj+e, če niste 

naročili 
Vsiljive tvrdke in posamezniki 

pošiljajo po pošti milijonom lju­
di razno blago, ki ga niso naro­
čili. Pošiljki j e  z navedbo cene 
dodan poziv za poravnavo iste 
ali pa za vrnitev pošiljke. Dosti­
krat j e  navedeno, da so tisto 
blago izdelali pohabljeni ljudje, 
ki si na ta način delajo eksisten­
co; včasih j e  navedeno, da j e  
čisti dobiček prodaje namenjen 
eni ali drugi dobrodelni organi­
zaciji. Raziskave so dokazale, da 
taki vsiljivi trgovci po pošti na­
vadno nimajo nikakih stikov s 
priznanimi dobrodelnimi organi­
zacijami ali pa, da navedene or­
ganizacije. sploh ne obstojajo. 

Tako nenaročeno po pošti pre­
jeto blago j e  največkrat slabe 
kakovosti in zanj zahtevane .ce­
ne so močno pretirane. Mnogi 
kupci bi takega blaga v trgovini 
niti ne pogledali in bi ga odklo­
nili, če bi jim ga ponujali pro­
dajalci od hiše do hiše, toda, 
ker so ga prejeli po pošti, ga 
plačajo, četudi ga niso naročili. 
Sodi se, da prefriganci na ta na­
čin letno prodajo za sto milijo­
nov dolarjev malovrednega bla­
ga v Zedinjenih državah. 

V kongresu so bili že vloženi 
predlogi, da bi se poostrile po­
štne regulacije, da bi se na ta 
način preprečilo ali v s a j  omejilo 
tovrstno vsiljivo trgovino, toda 
dosedaj še nobena taka postava 
ni bila sprejeta. 

Vsekakor so v veljavi poštne 
regulacije, ki ščitijo "prisiljene­
ga kupca," da se nenaročenega 
blaga brez škode odkriža; nam­
reč, ako ve te regulacije in jih 
upošteva. 

m" 
Važno je  torej za prejemnike 

nenaročenih pošiljk, da vedo 
sledeče: Prejemnik ni dolžan, da 
potrdi prejem take pošiljke; ni 
dolžan j e  vrniti; ni dolžan plača­
ti zanjo, razen, ako j o  j e  rabil; 
ni dolžan j i  posvečati izrednega 
varstva, dokler j e  pri njem; ni 
dolžan je  hraniti preko primer­
nega časa. 

Vsekakor, prejemnik nenaro-
čene pošiljke j e  dolžan isto iz­
ročiti pošiljatelju ali njegovemu 
agentu, če isti v nepredolgem 
času pride ponjo osebno. In v 
tem primeru sme prejemnik ne-
naročene pošiljke zahtevati od 
pošiljalca ali njegovega agenta 
plačilo "stanarine," predno po­
šiljko izroči. 

Dobre in zanesljive trgovine 
ne pošiljajo prospektivnim odje­
malcev blaga, ki g a  niso naro­
čili. Sistem take trgovine j e  
vedno, če ne naravnost preva-
rantski, v s a j  sumljiv. Zato pre­
vidni ljudje kupujejo, kar po­
trebujejo, v zanesljivih trgovi­
nah, kjer  blago pred nakupom 
lahko vidijo in ocenijo in ga 

Fino vino, p i v o  i n  žganje. 
Vsaki petek FISH FRY in 

FROG LEGS 
Se priporočamo za obisk. 

L. J. STRUKEL 
6220 St. Clair A v e  EN 1-9138 

PRVIČ IZZA VOJNE imamo 
MANDEI/S CORN PLASTER 

Najboljše sredstvo proti k u r j i m  
očesom. Pokličite KE 0034 in vam 

pošljemo po pošti. Cena 35c. 
M Л N D E L D R U G  C O .  

15702 WATERLOO RD. 

KADAR POTREBUJETE 
ZAVAROVALNINO 

proti ognju, viharju in avto­
mobile, se lahko zanesljivo 

obrnete na 

19001 Ki ldeer  Ave.—IV 1-1874 

Zavarovalnina 
proti ognju in nevihti in  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 
KE 11934 

15813 WATERLOO RD. 

lahko tudi zamenjajo, če se jim ; 
zdi. Povsem varno j e  tudi naro-
čati razno blago po pošti od | 
znanih trgovin, ki že leta in de- I 
setletja pošteno vodijo tovrstno > 
trgovino potom pošte. 

Blago, prejeto po pošti, ki ga | 
prejemnik ni naročil, j e  vedno ! 
sumljivo. Za prejemnika takega ' 
blaga j e  priporočljivo, da pozna : 
in se posluži zaščitnih poštnih ; 
regulacij, ki so zgoraj navedene. • 

— N O V A  DOSA' 

F O R  — 

CHICAGO 
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago 
Advertising Co. 
139 N. CLARK ST. 

CHICAGO, ILL. 
DEarborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Young '  Couple, 4 
years old twin  girls, need 4 
room unfurnished apartment. 
Any good location N o r  NW. 
Moderate rental .  

INdependence 3-0136 

HELP WANTED—Domestic 

COOK — Light housework. Stay-
Own room and bath. 5 in family, f 
Other help. $40 weekly.  ; 

Call: i 
WInnetka 6-5130 

FEMALE HELP WANTED 

MAID—General Housework. Stay 
on premises. Two adults; good 
home for  right person. Must f u l '  I" 
ni.sh references. j 

Phone: BUtterfield 8-5170 ' 

WOMAN TO TAKE CARE Of 
SEMI-INVALID WOMAN. Also 
to cook and do light housework. 
Small apartment. Stay. 

CHesapeak 3-5^66 

GENERAL HOUSEWORK — Girl 
who likes children. Spacious 
Home. Maintain own room. —• 
References. 

KEY 9-0276 

W O M E N !  
Excellent Opportunity f o r  

Top Producers in 
DIRECT SELLING FIELD 

No Canvassing 
Introduce NEW PRODUCT 

By EKCO 
Immediate Earnings on Advance 
C o m m i s s i o n  B a s i s  — C a r  Needed  

ARdmore 1-8920 
Call f o r  Appointment 

WANTED TO RENT 

VET, WIFE AND 8-MONTH-OLD 
BABY NEED 5 to 6 room un* 

furnished apartment.* — North 
West. To $70. 

COrnelia 7-4512 

6 ROOM APARTMENT—-Heated of 
unheated. Middle aged couple, 2 
emp. dtrs., ref .  N. W. o r  Austin 
preferred.  

Columbus 1-5929 

HELP WANTED 

MEN . WOMEN 
FOR NEW CAFETERIA 

COUNTER WORK 
KITCHEN H E L P  
SALES CLERKS 

Ideal working conditions 
GOOD SALARY 

Many benefi ts  
Excellent transportation 

Call 
LT. COMDR. H. HUGGINS 

GLenview 4-1096 

GLENVIEW NAVAL 
AIR STATION 
GLENVIEW, ILL. 

1 


